page 1
Kurumu : Tsukune...

Tsukune : Touhou Fuhai-Sama, // Donnez moi la force de protéger Moka-san.

Kurumu : Tsukune... Ne le fait pas...

Sur le coté gauche en vertical : Elle ne se voit plus dans les yeux de celui qu'elle aime... Son esprit est embrouillé par l'inquiétude et le désespoir...
page 2 : 
Touhou (texte sur le coté droit de l'image en haut): "... Très bien, je vais transformer ton corps afin qu'il puisse utiliser les techniques youkai. "
Touhou (texte au dessus légèrement à gauche de tsukune) : " Par contre, le procédé est très dangereux, et les chances de succès sont faibles."
Touhou (texte tout à gauche de l'image) : " Si ça rate, tu vas mourir".
/** assurément mourir ? **/

Touhou : Autrement dit, c'est la technique de modification humaine par la mort.
Kurumu : Non !! //Même si c'est pour Moka, c'est... !!

Kurumu : Ugh...

Kurumu : L'arrêter...// Je ne peux pas le faire...
Kurumu : Ma voix ne l'atteint pas.

page 3 : Que quelqu'un arrête Tsukune...
Titre (à gauche du gros écusson rosario +vampire saison2) : Autres histoires #2
/*une chance sur deux que ces mots ne correspondent au sens japonais, à voir avec la vJap*/

/** vu **/


page4
page5 
Touhou : Aono Tsukune, // J'ai érigé une barrière tout autour de toi.
Touhou : A partir de maintenant et jusqu'à la fin de la cérémonie, tu ne pourras pas en sortir, et personne ne pourra venir t'aider de l'extérieur.

Touhou : Laisse-moi te poser la question une dernière fois... Si tu veux partir, c'est ta dernière chance.

page 6 
Tsukune (hors d'une bulle, texte vertical) : ... //...
/*Version japonaise à ... non, je plaisante, plutôt envie de le mettre en horizontal plutôt que de l'écrire en vertical comme en vjap, à vous de voir*/
/** Les deux iront, mais en horizontal on mettrait que ... // ...**/
Tsukune : Touhou Fuhai-Sama,// Tant que personne ne le ferra, nous ne pourrons rien faire contre la jigen-tou d'Akua,
Tsukune : Et personne ne pourra sauver Moka-San...
/*gros doute si tsukune ou touhou parle : si touhou parle, alors écrire Laisser quelqu'un, donc à vérifier en vjap, les s'intègrent bien, et les deux peuvent être lu dans la VA */
/**tsukune parlait et il y avait un contresens**/

Tsukune : Laissez moi m’en occuper.
Tsukune : Je veux devenir fort.

page 7
Touhou : … Très bien, si tu es à ce point déterminé, je ne t’arrêterai pas.
Touhou : Montre-moi jusqu'où va cet état d'esprit dont tu fais preuve.

Tsukune : Eh...

page 8 : 
tsukune : ... !!!!
/*euh... pas réussi à traduire la chaine autrement que comme ça :p c'est très bizarre comme chaine de caractères.*/
/**Je suis curieux de savoir ce qu'il y avait dans la VA ?**/

page 9 

Touhou : ... Hé bien, // C'est quelque chose. Tu n'as pas émit un seul gémissement malgré la douleur.
Tsukune : ...

Touhou : Au bout de cette aiguille qui t'a blessé // se trouve un fil accroché grâce à mon énergie.
Touhou : Ce fil, 
Touhou : Au moment où l'aiguille est entrée en toi a parcouru ton corps tel un insecte.

Touhou : Il recoud et reconstruit tes cellules.
Touhou : Et crée des sources et des couloirs d'amplification de magie noire dans ton corps.
/*hmm mot pas anglais ça : yujutsu, je n'ai pas la moindre idée de ce que ça veut dire.*/
/**hahaha ils sont nuls ces anglais... c'est yoojutsu et c'est ce qu'ils ont appelé 'pouvoirs démons' qui est la magie noire ^^**/

Touhou : autrement dit, c'est la " technique de modification humaine " //
Une seule aiguille introduit des milliers de fils au travers de ton corps.
Tsukune (hors bulle au dessus de l'aiguille) : Ha- // Haa
Tsukune (hors bulle au dessous de ses cheveux) : Ha-
Touhou : La douleur que tu éprouves est équivalente à ce que tu ressentirais si j'écartelais ton corps en mille morceaux. //
Plus j'insèrerai d'aiguilles, plus la douleur se multipliera.

Touhou : Le nombre total d'aiguilles que je dois injecter est 109.

page 10
Touhou : Le nombre de fils qui parcourront ton corps dépassera le million.
Touhou : Seras-tu capable de survivre // jusqu'au dernier, Tsukune Aono ?

Tsukune : ... !!!
Kurumu : Tsukuneeeeeeee !!

page 11 
Kurumu : !! ?

Gin : Oh...
Gin : Tu t'en rends enfin compte.

Gin : Que se passe-t-il pour que tu cries comme ça ?
Gin : Reprends tes esprits, Kurumu.

page 12 : 
Kurumu : Gi...Gin-senpai !? // Qu'est ce que… Qu'est ce qui se passe !?
Gin : Calme-toi idiote, tu es tombée inconsciente, et tu as fait un autre cauchemar !

Kurumu : Eh ? Moi !?
Gin : Sérieusement... Arrêtes de m’inquiéter...

Gin : Je te l'ai dit plus tôt, non ? Les larmes ne te vont pas.
Gin : C'est une perte de temps pour une femme si gentille
/*techniquement, on devra utiliser le terme bonne, mais l'expression bonne femme me parait un poil à coté de la plaque, à vérifier sur la vjap*/

Gin : ...Pourquoi tu me frappes ?
Kurumu : Juste comme ça.

Kurumu : Plus important, Tsukune est...
Kurumu : !

Kurumu : ugh...
Gin : Kurumu ?
Kurumu : ...

Gin : Hey !? Tu es encore... // Qu'est-ce qu'il se passe avec toi... !?

page 13 :
Ruby : Quelque chose ne va pas, Mizore-san ?
Mizore : Rien... Je suis juste un peu inquiète au sujet de Kurumu. //
Elle n'a pas complètement récupéré non ?

Ruby : Ah oui... Elle a dit qu'elle devait aller voir ce qu'il se passait avec Tsukune, mais elle n'est toujours pas revenue.
Ruby : Ne vaudrait-il pas mieux qu'on aille la chercher ?


Mizore : Ne dis pas de bêtises, Ruby //
Si tu y vas, qui va tenir ceux là à carreaux ?
Fanfan (à sa droite) : Invocation !
Yukari (à sa gauche) : C'est encore un panda !
Note : Note ! Étudier et s'entrainer avec des amis n'a pas de sens.

page 14
Ruby : Hé, // Toi, tu vas bien, Mizore-san ?
Mizore : hm ?

Ruby : Tu dois le sentir aussi, non ? En ce moment, seule Moka se trouve dans le cœur de Tsukune-san... //
Je me demandais si ce n'était pas la raison pour laquelle l'état de Kurumu-san empirait. 
Ruby : Donc peut être que toi aussi, tu...
Mizore : ...

Kurumu : Si tu le dis comme ça, ce n'est pas la même chose pour toi ?
Ruby : Eh !? Non, je...
Mizore : Hm... Dans tous les cas, tu n'as pas à t'inquiéter.
Ruby: Eh...

Mizore : Parce que je me suis déjà décidée.
Mizore : Depuis ce jour où j'ai tout montré à Tsukune au village des sorcières des neiges...
page 15
Mizore : Peu importe avec qui il s'unit, 
Mizore : Même alors, // je continuerai à l'accompagner partout où il ira.

Mizore : Ce sentiment,
Mizore : Peu importe ce qu'il se passe, ça ne changera jamais...

page 16 : 
Ruby : Mi... Mizore-san...
Kurumu : Mais c'est différent pour Kurumu...
Mizore : Les succubes vivent par l'amour// Ne faire qu'un avec Tsukune est tout pour elle.

Mizore : A ce rythme, elle va...

Kurumu (de droite à gauche) : Haa // Haa // Haaa

Gin : Kurumu !
Gin : Accroches toi Kurumu... !

Kurumu : Il y a longtemps... Ma mère m'a dit
Kurumu (au dessus d'elle) : Haa // Haa
Gin : !
Kurumu : Qu'être amoureuse était la source de notre pouvoir de succube.

page 17
Kurumu : Maintenant, je comprend ce qu'elle voulait dire... //
Avoir le cœur brisé pour une succube, c'est comme devenir une coque vide.

Gin : Kurumu...

Kurumu : Je ne sens plus d'énergie en moi.
Kurumu : Mon cœur est lourd.
Kurumu : Il fait sombre et froid. // J'ai du mal à respirer.

Kurumu : J'ai déjà si mal maintenant, // Si Tsukune choisit Moka.
Kurumu : Je vais... sûrement en mourir !!

page 18 : 
Kurumu: Quoi ?
Gin : ... Tu n’es qu’une idiote ! // Pourquoi ne pas simplement oublier Tsukune dans ce cas ?

Gin : Oublie juste...

Kurumu : Gi...Gin-senpai... ?

page 19 
Kurumu : !!? // Ah... !
Gin : Kurumu ?

Kurumu : Qu-qu'est ce que... ? J'ai un mauvais pressentiment...
Kurumu : Quelque chose est //en train d'arriver au corps de Tsukune... !
Gin : !

Kurumu : Tsukune...
Gin : Idiote ! Où vas-tu !? // Il ne faut pas y aller...
Gin : Kurumu !!

page 20 

Touhou : Aiguille 108.
Touhou : Nous en sommes enfin à la dernière... // C'est ce que j'aimerai dire,
Touhou : Mais cette cent neuvième aiguille, qui doit entrer dans ton cœur est la plus dangereuse.

Touhou : De toute façon, tu as déjà perdu conscience, il semble que tu ne puisses pas en endurer davantage.
Touhou : Malheureusement, c'est la fin.

Touhou : Je suspends l'opération.
Touhou : Bravo, tu t'es bien battu, Aono Tsukune.

page 21 
Touhou : Tch... // Moi aussi, j'ai trop utilisé d'énergie.
Touhou : On dirait que je vais devoir éviter d'utiliser la magie noire pendant un moment...

tsukune : ...

Tsukune : ... ...// Attendez...

page 22 

Touhou : Qu...

page 23
Touhou : Qu'est ce que !? // Tu avais encore autant de force !!?
Touhou : Impossible... Ce n’est pas possible !!

Tsukune : Mo...
Tsukune : Moka... // sa...

Touhou : Le holy lock.

Touhou : Ne me dites pas... !
Touhou : La chose qui a été enfermée dans ce cadenas, et qui a été mise au pied du mur est en train de ressortir !?
/** demandez moi si vous aimez pas cette trad **/

Touhou : ! ... Mais ce n'est pas possible...
Touhou : Cette chose... // Qu'est ce que c'est... ?

page 24-25
Kurumu : Tsukune !!

Kurumu : ... ! // Tsu... Tsukune ?
Sur le corps de Touhou : Une apparence ténébreuse... !!!
/*vérifier par rapport à la traduction japonaise.*/
/** modifié **/ 

